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36
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72
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Ecovip 109 Ecovip 312

Ecovip 329

Ecovip 390

Ecovip 409

Ecovip 412
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Ecovip 309

Ecovip 309s
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Ecovip 310
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6.990 mm

Kosmo 209

Kosmo 212

Kosmo 509

Kosmo 512

6.955 mm
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6.990 mm

6.990 mm
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La beauté ressemble à un pré fleuri et à une église 
couverte de fresques. c’est l’odeur de la mer et l’air 

frais de la montagne qui vous balaye le visage. 
Il est presque impossible d’associer la notion de 
«beauté» à un lieu unique, car celle-ci peut être 

n’importe où, même parmi les étoiles. 
c’est exactement là-bas que notre histoire a 

commencé, parmi les étoiles. c’était en 1957 et la 
petite chienne Laika effectuait le premier voyage 

dans l’espace. son histoire donna des ailes à la soif 
d’aventure du jeune Giovanbattista moscardini.  

depuis 1964 nous construisons des camping-cars, 
pour une seule raison: permettre à ceux qui aiment 

ce qui est beau tout comme nous l’aimons tant 
également, de partir à l’aventure et de s’émerveiller en 

savourant la dolce vita italienne.

s’abandonner à ce qui est beau et à l’aventure, 
connaître de lieux nouveaux et de nouvelles 

personnes. c’est une façon bien italienne, pour ne 
pas dire toscane, d’appréhender la vie, appréciant  

constamment le luxe et l’élégance. Lorsque ceci est 
réuni, la vie se transforme en dolce vita.

L’architecture 
de la beauté.

PLUS QU’UNE PHILOSOPHIE:  
UN STYLE DE VIE.
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MOUSSE DE POLYSTYrèNE 

ExTrUDéE (xPS)

L’utilisation de la mousse de 
polystyrène extrudée (XPs) pour 
l’isolation des parois, du plancher, 
du toit et des portes du garage des 
véhicules Laika permet d’en profiter 
quelque soit le climat, comme l’ont 
démontré les tests d’isolation en 
chambre froide (jusqu’à -20°).

se sentir chez soi n’importe où sur terre, à l’abri du froid et 
de la chaleur, en sécurité et confortablement installé, tout 
en restant au cœur d’une grande aventure. c’est l’objectif 

de chaque camping-car Laika, un objectif atteint grâce 
à des technologies exclusives et à des équipements 

uniques, tout comme les émotions qu’il vous fera vivre. 

La beauté 
vient de 

l’intérieur.

À L’éPrEUVE DU gEL

Le double-plancher forme un 
coussin d’air chaud qui isole 
l’habitacle du froid des climats 
particulièrement rudes.
de plus, les systèmes de 
chauffage 6 KW, ou 4 KW pour la 
série Ecovip 100, permettent de 
maintenir la température idéale. 
certains modèles prévoient 
même le chauffage à eau de type 
domestique.
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MOOD

FOrT, SOLIDE  
ET SÛr.

DES PLaNcHErS   

IMPErMéabILISéS

Les planchers et sous-
planchers de tous les profilés 
et intégraux Laika sont revêtus 
d’une couche de fibre de verre 
qui garantit une isolation et 
une imperméabilité maximales. 

DES TOITS réSISTaNTS

Tous les toits des véhicules 
Laika sont revêtus de fibre de 
verre hautement isolante, qui 
protège de la grêle.
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412

FacILITé D’ENTrETIEN

dès la conception, tout est 
pensé pour garantir et simplifier 
le plus possible l’accès aux 
installations et aux équipements 
électroménagers.

UN ESPacE 
INTELLIgENT.

HaUTEUr ET 

raNgEMENT

Les camping-cars Laika, dont 
la hauteur interne oscille 
entre un minimum de 2 m 
et un maximum de 2,10 m, 
sont confortables même 
pour les plus grands. Une 
conception soignée réserve 
aux meubles hauts un large 
espace de rangement avec 
54 cm de hauteur et 40 cm de 
profondeur.
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MOOD

bIEN DOrMIr

Les lits des camping-cars Laika sont 
équipés de matelas confortables, 
qui vous assurent une bonne nuit 
de repos.

LE cOMFOrT LaIka 

S’éTEND jUSQU’aU 

SErVIcE aPrèS-VENTE

Le service d’assistance aux 
clients de Laika est aussi l’un 
de ses points forts.  assistance 
et conseils sont dispensés par 
téléphone ou par e-mail (service@
laika.it) en 7 langues européennes 
(italien, allemand, français, anglais, 
norvégien, suédois et espagnol). 

LE SOIN DES DéTaILS

La dolce vita, c’est s’entourer 
de beauté, même dans les 
moindres détails. 

cONFOrTabLE  
ET DESIgN. 
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cE SONT LES MOINDrES  
DéTaILS QUI FONT  

La DIFFérENcE.

Quand nous affirmons que chaque camping-car Laika 
est unique, nous le disons parce que c’est vraiment le 

cas. Tout le mérite en revient à la passion avec laquelle 
chacun de nous travaille chez Laika. cette passion est si 
forte qu’elle nous pousse à concevoir chaque camping-
car et chaque pièce qui le compose comme s’ils nous 
appartenaient. c’est pourquoi pour l’aménagement 

intérieur nous choisissons toujours les tissus et 
les matériaux les plus exclusifs, en sélectionnant 

soigneusement chaque forme et chaque couleur. c’est 
notre façon de faire depuis plus de 50 ans et nous ne 

changerons pas. Jamais.

La 
technologie 

la plus 
sophistiquée: 

nous.

1 2 1 3



Un nouveau  
style de vie 
commence.

On dit qu’il est très difficile de trouver sa propre moitié...  

Sans doutes pour beaucoup d’entre nous, mais pas pour Kosmo.  

Il est parfait parce qu’il est capable de s’adapter à tout le monde sans faire  

de compromis. Il a tout ce qu’il faut et bien plus. Kosmo vous emmènera  

où vous voulez. Avec grand style.
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Regardez autour de vous, changez 

de point de vue. Vous tomberez 

amoureux d’un paysage et puis vous 

partirez. Vous tomberez amoureux 

d’un autre paysage et vous vous en 

irez encore... Vous ne voudrez plus 

vous arrêter et votre habitation ne 

vous manquera pas, car Kosmo vous 

donnera toujours l’impression d’être 

chez vous.

Changez vos 
horizons.
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ToIT En FIBrE dE vErrE 
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ParoIs rEvÊTUEs 

d’aLUmInIUm sUr 

L’EXTÉrIEUr ET IsoLÉEs 

InTÉrIEUrEmEnT avEc 

moUssE dE PoLysTyrènE 

EXTrUdÉE (XPs)

3 

GaraGE PoUr vELo/ moTo

 

 

4

ParoI arrIèrE dEsIGn

5 

soUs-PLancHEr  

En FIBrE dE vErrE

6

FEnÊTrE avEc EncadrEmEnT 

InTÉGrÉ, voLET ET moUsTIQUaIrE 

dE sÉrIE

CARACTÉRISTIQUES

Kosmo ProFILÉs 200/500

TyPE dE BoIs
Pero toscano

TIssU
Pavia

CONFIGURATION DE SÉRIE

TISSUS EN OPTION

Alba Radda Garda Firenze 
(Simili cuir)

Vip Club
(Cuir véritable)

PROFILÉS 200/500
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InTErIor ITaLIan dEsIGn 
“modErn LaIKa LooK”
Un jeu de couleurs infini dans la 
zone de séjour, grâce au plan de 
cuisine et à la table effet métal 
oxydé, à la paroi de le coin cuisine 
en métal argenté effet brossé 
et aux profilés finition «chocolat 
métallisé» sous les meubles hauts.

PorTE dE cELLULE XXL 
avEc LarGEUr dE 70 cm
Porte de cellule sur-dimensionnée 
avec deux points de fermeture, 
fenêtre fixe, poubelle lavable et 
contre-porte avec moustiquaire.

conForT d’assIsE ET dE 
coUcHaGE
Dînette en L de série avec sièges 
confortables, appuie-têtes réglables 
en hauteur (non disponibles sur 
le Kosmo 512)  et grand confort 
nocturne grâce à des matelas de 
qualité.

dE nomBrEUsEs 
PossIBILITÉs dE 
PErsonnaLIsaTIon
Y compris avec du cuir véritable et un 
large choix d’accessoires.

UnE TEcHnIQUE à La PoInTE
Éclairage indirect à LED à différents 
niveaux (au-dessous des meubles 
hauts et sous le plan de cuisine), 3 
prises USB de série.

ÉGaLEmEnT adaPTÉ aUX 
cLImaTs FroIds
L’isolation en mousse de polystyrène 
extrudée (XPS) de série, le chauffage 
à eau (en option), l’isolation du 
réservoir de stockage des eaux 
grises (Kosmo Confort Pack) et 
le plancher chauffé (en option) 
permettent aux véhicules de la série 
Kosmo de s’adapter à tous les types 
de climat.

ÉQUIPEmEnTs dE sÉrIE dE 
nIvEaU sUPÉrIEUr
Toit ouvrant dans la cabine du 
conducteur, lanterneau 70x50 cm 
au-dessus du séjour, serrures «Laika 
Magic» pour les portes du garage, 
verrouillage centralisé des portes 
cabine et cellule, fauteuils de cabine 
grand confort «Captain Chairs», 
système d’aération pour la circulation 
d’air derrière les meubles hauts.

Kosmo ProFILÉs 200/5002 0 2 1
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Vers de nouvelles 
destinations en tout 
confort et grand style. 
Les dînettes en L et 
les sièges confortables 
réglables vous laissent 
tout l’espace dont vous 
avez besoin, pour vous 
et pour les choses 
auxquelles vous ne 
pouvez renoncer.

PLacE  
À L’aVENTUrE.

Kosmo ProFILÉs 200/500

PROFILÉS 200/500
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Toute la saveur des 
belles vacances. Le coin 
cuisine Kosmo a tout 
ce qu’il lui faut: c’est 
bien aménagé avec de 
nombreux rangements.

cHaQUE cHOSE  
À Sa PLacE.

Kosmo ProFILÉs 200/500

PROFILÉS 200/500
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Bien dormir sera un 
souvenir inoubliable 
pendant vos vacances. 
La qualité des matelas 
du Kosmo en fera une 
réalité.

rEPOSEZ-VOUS  
ET rEParTEZ.

Kosmo ProFILÉs 200/500

PROFILÉS 200/500
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Rafraîchissez-vous, 
détendez-vous: une 
salle d’eau adaptée à 
vos besoins.

UN POINT  
OÙ VOUS DéTENDrE.

Kosmo ProFILÉs 200/500
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o
PROFILÉS 200/500
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kOSMO

512212

509209

P R O F I L É S 

3 0 3 1



Plus de confort  
dans votre vie.

L’association idéale de l’aventure et du confort existe, c’est l’Ecovip.  

Avec lui vous serez libre d’improviser, en ayant tout le confort nécessaire.  

Vous pourrez vous détendre, prendre soin de vous et passer des moments  

de pur bonheur avec vos amis et votre famille.  

Pour profiter à plein de vos vacances.

3 2 3 3



Si vous recherchez un espace 

à votre mesure, vous pourrez le 

trouver dans un Ecovip. 

Ses espaces accueillants et 

élégants sont ce qui le distinguent. 

Vous pouvez penser tranquillement 

à ce dont vous aurez besoin pour 

votre prochain voyage, parce 

qu’avec lui, vous emporterez 

tout ce qui satisfera votre esprit 

d’aventure. 

Un espace  
tout à vous.

3 4 3 5



EcOVIP

6 0 9  61 2  6 8 0  6 9 0  7 0 9  7 1 2

3 6

1 

ToIT En FIBrE  

dE vErrE

2

ParoIs rEvÊTUEs 

d’aLUmInIUm sUr 

L’EXTÉrIEUr ET IsoLÉEs 

InTÉrIEUrEmEnT avEc 

moUssE dE PoLysTyrènE 

EXTrUdÉE (XPs)

3 

IsoLaTIon THErmo-

acoUsTIQUE dU 

comParTImEnT moTEUr  

4

concEPTIon dE TyPE 

aUTomoBILE  

 

5

doUBLE PLancHEr

TEcHnIQUE cHaUFFanT

CARACTÉRISTIQUES

EcovIP moTorHomE 600/700

TyPE dE BoIs
Noce Italiano

TIssU
Pavia

CONFIGURATION DE SÉRIE

CONFIGURATION EN OPTION

Alba Radda Garda Firenze 
(Simili cuir)

Vip Club
(Cuir véritable)

TISSUS EN OPTION

TyPE dE BoIs
Pero toscano

TIssU
Pavia

MOTORhOME 600/700
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UnE ParFaITE ÉTancHÉITÉ
Grâce à son isolation thermique et 
au passage d’un circuit d’air chaud, 
Laika garantit une parfaite isolation, 
même au niveau des points les plus 
critiques comme la casquette et les 
raccords de la cabine à la cellule.

UnE LUmIèrE IndIrEcTE 
dIFFUsE 
La lumière indirecte au-dessus 
et sous les meubles hauts, au 
ras des parois, sur le plancher et 
sous le plan de cuisson bénéficie 
également d’un éclairage 
homogène et agréable, surtout en 
soirée.

armoIrEs ET GaraGE
Les Ecovips sont conçus pour offrir 
plus d’espace de rangement grâce 
aux dimensions de ses armoires et 
à son grand garage avec plancher 
anti-éraflures.

rÉsErvoIr d’EaU ProPrE 
dans LE GaraGE 
Depuis le garage, on peut ouvrir une 
porte qui donne accès au réservoir, 
de manière à rendre plus pratiques 
les opérations de remplissage, de 
vidange et de contrôle.

LEs TUyaUX ET raccords 
Le circuit d’eau (s’inspirant des 
installations domestiques) réglé sur 
«antigel» permet de voyager sans 
problème lorsque les températures 
sont très froides.

comParTImEnT dEs 
BoUTEILLEs dE GaZ 
D’accès facile, le compartiment se 
trouve sur le côté du camping-car 
pour simplifier le remplacement des 
bouteilles. 

conTrE-cHâssIs  
ZInGUÉ à cHaUd
La présence d’un contre-châssis 
spécial augmente la solidité et 
l’étanchéité entre le châssis et la 
cellule.

Un PLancHEr FoncTIonnEL
Les camping-cars Laika disposent 
d’un plancher sur un seul niveau et 
sans aucune marche, très pratique.

Un assEmBLaGE dE QUaLITÉ 
Laika utilise un système spécial de 
fixation interne du mobilier au moyen 
de pivots encastrés et collés, suivi 
d’un ancrage mécanique. 

EcovIP moTorHomE 600/7003 8 3 9
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Invitez qui vous voulez, amusez-vous,  
profitez de votre Ecovip.
Dans la dinette, il y a toute la place nécessaire pour 
inviter les amis ou s’octroyer un peu de temps, en toute 
détente. Les tiroirs et les portes sont conçus pour faire 
vous organiser au mieux vos vacances.

PLacE À VOTrE 
PErSONNaLITé.

EcovIP moTorHomE 600/700

MOTORhOME 600/700

4 0 41
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Que vous choisissiez 
une disposition en L 
ou linéaire, l’espace 
est bien aménagé pour 
pouvoir ranger toute 
votre vaisselle et vos 
provisions. Un grand 
évier (à deux bacs pour 
la version en L, sauf pour 
l’Ecovip 612 et l’Ecovip 
680) et une robinetterie 
en acier chromé viennent 
compléter l’équipement de 
ce coin dédié aux vrais 
gourmets, tandis que les 
trois foyers de cuisson 
permettent de cuisiner 
comme à la maison.

bEaUTé ET cONFOrT 
POUr VOUS. 

bON aPPéTIT.

EcovIP moTorHomE 600/700

MOTORhOME 600/700
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Quand le lit est confortable, 
on ne cède sa place pour 
rien au monde.
La zone nuit est pleine 
de solutions dont le 
dénominateur commun est 
le maximum de confort. 
Les matelas Biolatex, les 
sommiers de lattes en bois 
et l’éclairage indirect crée 
une atmosphère spéciale, 
détendue et familière.

cONFOrT  
ET LUxE.

EcovIP moTorHomE 600/700

MOTORhOME 600/700
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Détendez-vous, prenez soin de 
vous-même et refaites le plein 
d’énergie.
Douche, miroir, grand lavabo, 
placards et étagères pour ranger 
tout le nécessaire. Les toilettes de 
l’Ecovip Motorhome sont conçues 
dans un seul but: vous donner 
l’impression d’être chez vous.

rIEN N’Y MaNQUE.

EcovIP moTorHomE 600/700

Ba
gn

o
MOTORhOME 600/700
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1 

IsoLaTIon aU nIvEaU dU 
raccord EnTrE La caBInE, La 
cELLULE ET La casQUETTE  

  

2

HaUTEUr InTErnE  
dE 210 cm  

3 

casQUETTE 
ForTEmEnT IsoLÉE 
 

4

ParoIs rEvÊTUEs 
d’aLUmInIUm sUr 
L’EXTÉrIEUr  

5

soUs-PLancHEr  
En FIBrE dE vErrE
 

6

caLandrE ET PHarEs 
«BLacK sTyLE» 

CARACTÉRISTIQUES

EcovIP ProFILÉs 300/400

TyPE dE BoIs
Noce Italiano

TIssU
Pavia

CONFIGURATION DE SÉRIE

CONFIGURATION EN OPTION

Alba Radda Garda Firenze 
(Simili cuir)

Vip Club
(Cuir véritable)

TISSUS EN OPTION

TyPE dE BoIs
Pero toscano

TIssU
Pavia

PROFILÉS 300/400

5 0 51
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UnE ParFaITE ÉTancHÉITÉ
Grâce à son isolation thermique et 
au passage d’un circuit d’air chaud, 
Laika garantit une parfaite isolation, 
même au niveau des points les plus 
critiques comme la casquette et les 
raccords de la cabine à la cellule.

LEs TUyaUX ET raccords 
Le circuit d’eau (s’inspirant des 
installations domestiques) réglé sur 
«antigel» permet de voyager sans 
problème lorsque les températures 
sont très froides.

conTrE-cHâssIs  
ZInGUÉ à cHaUd
La présence d’un contre-châssis 
spécial augmente la solidité et 
l’étanchéité entre le châssis et la 
cellule.

HaUTEUr InTErnE  
dE 210 cm 
Les profilés Ecovip sont aussi 
conçus pour les personnes de 
grande taille: la hauteur interne est 
210 cm. 

BEaUcoUP d’EsPacE  
soUs LE LIT 
Sous le lit basculant escamotable 
(en option), on a une hauteur utile 
de 195 cm qui garantit une parfaite 
habitabilité.

UnE LUmIèrE IndIrEcTE 
dIFFUsE 
La lumière indirecte au-dessus et 
sous les meubles hauts, au ras des 
parois, sur le plancher et sous le 
plan de cuisson garantit un éclairage 
homogène et efficace, qui rend les 
Ecovips Profilés particulièrement 
confortables, même en soirée. 
L’éclairage à LED permet de maîtriser 
la consommation d’énergie tout en 
étant très efficace.

Un assEmBLaGE dE QUaLITÉ 
Laika utilise un système spécial de 
fixation interne du mobilier au moyen 
de pivots encastrés et collés, suivi 
d’un ancrage mécanique. 

PLaFond rEmBoUrrÉ 
Le plafond rembourré, en plus d’être 
agréable à regarder, est également 
très utile pour sa fonction d’isolation. 

ZonE JoUr sans aUcUnE 
marcHE 
Aucun risque de trébucher: le 
plancher de la zone jour est sur un 
seul niveau, sans aucune marche. 

EcovIP ProFILÉs 300/400

195 cm

210 cm

5 2 5 3
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La seule chose qui 
manque, c’est votre 
itinéraire, car il y a tout 
l’espace, la luminosité et 
le confort dont vous avez 
besoin. L’ergonomie des 
coussins vous permet 
de vous assoir toujours 
confortablement, aussi 
bien en cours de voyage 
que dans les moments de 
détente. 

INSTaLLEZ-VOUS, 
LE cONFOrT N’EST 

PaS EN OPTION.

5 4 5 5
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EcovIP ProFILÉs 300/400

Si cuisiner est un 
art, le coin cuisine 
Ecovip deviendra 
votre atelier. Ce coin 
a tout ce que vous 
recherchez dans une 
cuisine: la commodité et 
l’organisation. Conception 
sur mesure pour ceux 
qui veulent en profiter au 
maximum.

LE STYLE DU cÔTé 
PraTIQUE.

5 6 5 7
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EcovIP ProFILÉs 300/400

Reposez-vous, détendez-vous 
et laissez-vous cajoler par le 
matelas Biolatex de grande 
épaisseur installé sur des 
lattes en bois. En outre, une 
porte de séparation entre les 
zones jour et nuit garantit 
votre intimité. 

UN cOIN  
DE ParaDIS.
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PROFILÉS 300/400

EcovIP ProFILÉs 300/400

Aucune zone n’est négligée. 
La salle d’eau se distingue par 
les tons chauds de son bois, sa 
grande douche et de nombreux 
placards de rangement.

LE SOIN  
DES DéTaILS.

6 0 61
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EcOVIP

TIssU
Pavia

TyPE dE BoIs
Pero toscano

TISSUS EN OPTION

Vip Club
(Cuir véritable)

Firenze  
(Simili cuir)

Alba Radda Garda

TyPE dE BoIs
Noce Italiano

TIssU
Pavia

CONFIGURATION DE SÉRIE

CONFIGURATION EN OPTION

1 

dImEnsIons EXTÉrIEUrEs 

rÉdUITEs: sEULEmEnT 280 

cm dE HaUTEUr 

ET moIns dE 7 mèTrEs dE 

LonGUEUr

2

manIaBILITÉ Grand 

conForT 

3 

GaraGE PorTE-moTo 

4

L’IncomParaBLE  

sTyLE LaIKa  

CARACTÉRISTIQUES

EcovIP ProFILÉs 100

PROFILÉS 100

6 4 6 56 4



112

LEs oPTIons
Dans la dînette, possibilité d’ajouter 
un lit à bascule escamotable. 
Dans le coin cuisine, vous pouvez 
choisir le four à gaz de type 
domestique, tandis que dans la 
salle d’eau, vous pouvez décider 
de profiter de la commodité d’une 
fenêtre.

Un assEmBLaGE dE QUaLITÉ 
Laika utilise un système spécial de 
fixation interne du mobilier au moyen 
de pivots encastrés et collés, suivi 
d’un ancrage mécanique. 

LEs TUyaUX ET raccords 
Le circuit d’eau (s’inspirant des 
installations domestiques) réglé sur 
«antigel» permet de voyager sans 
problème lorsque les températures 
sont très froides.

PLaFond rEmBoUrrÉ 
Le plafond rembourré, en plus 
d’être agréable à regarder, est 
également très utile avec sa 
fonction d’isolation. 

LEs dImEnsIons
Sa largeur interne maximum égale 
à 217 cm vous permet de vivre 
l’espace intérieur dans un maximum 
de confort, tandis que sa hauteur 
de 205 cm vous permet de vivre 
dans le véhicule, même si vous êtes 
très grand.

EcovIP ProFILÉs 1006 6 6 7

217 cm

205 cm
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PROFILÉS 100

Vous pouvez ajouter une 
place à table, il y a toute 
la place dont vous avez 
besoin dans la zone jour 
de l’Ecovip 100. 
Tout le mérite revient 
à ses solutions 
intelligentes, telles que 
l’assise latérale pliante 
côté droit (de série), large 
et spacieuse, qui permet 
d’ajouter une cinquième 
place dans la dînette, 
sans rien changer à la 
zone du séjour. 

PLUS DE cONFOrT 
POUr TOUT LE 

MONDE.

EcovIP ProFILÉs 1006 8 6 9

EcOVIP

1 0 9  1 1 2
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112 EcovIP ProFILÉs 100

Pour bien finir la 
journée, vous apprécierez 
le confort de la zone 
nuit avec des matelas 
ergonomiques, des lattes 
en bois et un rideau plissé 
de séparation des zones 
nuit et jour qui préservera 
votre intimité.

Dans l’Ecovip 109, même 
les personnes de grande 
taille pourront faire de 
beaux rêves dans les lits 
arrière plus longs (plus de 
2 m pour le lit côté gauche 
et 1,92 m pour le lit de 
droite).

bIEN DOrMIr,  
VIVrE MIEUx.

PROFILÉS 100
Zo
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t
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EcOVIP
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690612

680609

309712

305709

P R O F I L É SM OtO R h O M e

EcovIP dIsPosITIon InTÉrIEUrE7 2 7 3



EcOVIP

329310

312309s

EcovIP dIsPosITIon InTÉrIEUrE

419409

412390

P R O F I L É SP R O F I L É S

74 7 5
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109
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Vivre sa vie  
au maximum.

Comment décrire quelque chose qui est capable  

de nous offrir de telles émotions en quelques mots?  

Kreos ou l’élégance, mais aussi la technologie. Du luxe, mais aussi  

de la polyvalence. Il est votre point d’attache, même avec quatre roues.  

On ne peut s’empêcher de le remarquer,  

mais seuls les vrais amateurs pourront délicieusement  

se l’approprier. 

7 8 7 9



Installez-vous confortablement 

et c’est parti. Tout ce dont vous 

aurez besoin, c’est une envie 

folle de voyager. Demandez 

à ce que l’on vous raconte 

quelques unes de ses histoires 

incroyables, peuplées de détails 

uniques, comme le Kreos. Mettez 

le contact et venez découvrir 

combien la vie peut être pleine 

de douceur.  

Le luxe n’a pas  
de frontières.

8 0 8 1
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MOTORhOME 8000

1 

ParoIs rEvÊTUEs 

d’aLUmInIUm sUr 

L’EXTÉrIEUr

2

ToIT En FIBrE dE vErrE 

GrandE ÉPaIssEUr 

3 

dEsIGn  

EXcLUsIF 

 

4

PorTE PassaGEr dE sÉrIE 

5 

cHaUFFaGE à EaU  

dE sÉrIE  

6

cHâssIs IvEco 70c 18

TyPE dE BoIs
Noce Italiano

TIssU
Lucca

CONFIGURATION DE SÉRIE

TISSUS EN OPTION

CARACTÉRISTIQUES

Perugia Todi Garda Firenze 
(Simili cuir)

Vip Club
(Cuir véritable)

KrEos moTorHomE 8000

REVÊTEMENT

En optionDe série

8 2 8 38 2



Un assEmBLaGE dE QUaLITÉ 
Laika utilise un système spécial de fixation 
interne du mobilier au moyen de pivots 
encastrés et collés, suivi d’un ancrage 
mécanique. 

sysTèmE d’ÉcLaIraGE 
sPÉcIaLEmEnT mIs aU 
PoInT PoUr LaIKa 
Télécommande de réglage de 
l’intensité et de la tonalité de lumière, 
de plus froide à plus chaude. Par 
ailleurs, les lumières de la zone jour et 
de la zone nuit peuvent être réglées 
de manière indépendante, rendant 
ainsi l’atmosphère plus agréable dans 
les différents espaces du véhicule.

Un Grand GaraGE
Garage avec plan de chargement 
rabaissé et plancher revêtu en ABS 
lavable, bonde d’évacuation pour 
l’eau, prises 12V et 230V, double 
éclairage à Led, barre porte-
manteaux avec anneaux coulissants, 
barre de fixation avec anneaux 
mobiles.

marcHEs d’accès à La 
caBInE dE sÉrIE
Dans la cabine du conducteur, le 
confort est à son maximum, grâce 
à la porte côté passager de série et 
aux marches escamotables d’accès 
à la cabine de chaque côté, qui 
permettent au conducteur, mais aussi 
à la personne qui l’accompagne, de 
monter et de descendre du véhicule 
très facilement lors des arrêts.

Grand sÉJoUr
La vaste zone jour est conçue pour 
garantir un confort maximal.

accès à La cELLULE  
QUaTrE ÉToILEs
Grâce à la porte extra-large réalisée 
dans des matériaux de très haute 
qualité et au système Laika Welcome 
home avec télécommande d’ouverture 
de la marche d’entrée et d’allumage 
de l’éclairage extérieur et intérieur, le 
confort est garantit.

PHarE XEnon
Phare automobile avec clignotant 
dynamique. Style. Élégance.

LEs TUyaUX ET raccords 
Le circuit d’eau (s’inspirant des 
installations domestiques) réglé sur 
«antigel» permet de voyager sans 
problème lorsque les températures 
sont très froides.

Un PLancHEr FoncTIonnEL
Les camping-cars Laika disposent d’un 
plancher sur un seul niveau et sans 
aucune marche, très pratique.

KrEos moTorHomE 80008 4 8 5
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Beaucoup plus que ce 
que vous attendiez. De 
l’espace, des finitions 
raffinées et une 
organisation parfaite où 
chaque élément a sa place 
font de la dînette de Kreos 
votre «open space» sur 
quatre roues.

KrEos moTorHomE 8000

OFFrEZ-VOUS  
LE LUxE.

MOTORhOME 8000 

8 6 8 7
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UNE aUTrE  

DE NOS PIècES 
MaÎTrESSES.

Un espace conçu pour vous 
étonner. La zone cuisine est 
spacieuse et confortable, 
comme chez vous, et vous 
donnera envie de préparer de 
délicieux repas pour vos amis.

MOTORhOME 8000 

KrEos moTorHomE 80008 8 8 9
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Si vous rêviez de la 
Dolce Vita, avec Kreos 
vous commencerez à 
vivre ce rêve, de jour 
comme de nuit. Grâce 
à l’incroyable zone 
nuit de nos camping-
cars, avec matelas 
extra-large et super 
confortables.

VOUS aLLEZ  
VIVrE UN rÊVE.

KrEos moTorHomE 8000

MOTORhOME 8000 
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La salle d’eau aussi ne 
laisse rien au hasard. 
Tout est organisé de 
manière à vous offrir le 
maximum de confort et 
le plus d’élégance.

L’éLégaNcE  
DaNS LES MOINDrES  

rEcOINS.

KrEos moTorHomE 8000

MOTORhOME 8000 
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9 2 9 3
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1 

ParoIs rEvÊTUEs 

d’aLUmInIUm sUr 

L’EXTÉrIEUr 

2

ToIT En FIBrE dE vErrE 

GrandE ÉPaIssEUr 

3 

dEsIGn EXcLUsIF 

4

PorTE PassaGEr En oPTIon 

7 

cHâssIs aL-Ko 

5

cHaUFFaGE à EaU dE sÉrIE 

6 

doUBLE PLancHEr PassanT 

TyPE dE BoIs
Noce Italiano

TIssU
Lucca

CONFIGURATION DE SÉRIE

TISSUS EN OPTION

CARACTÉRISTIQUES

Perugia Todi Garda Firenze 
(Simili cuir)

Vip Club
(Cuir véritable)

KrEos moTorHomE 7000

MOTORhOME 7000 REVÊTEMENT

De série En option

9 6 9 7



PHarE XEnon
Phare automobile avec clignotant 
dynamique. Style. Élégance.

Un PLancHEr FoncTIonnEL
Les camping-cars Laika disposent 
d’un plancher sur un seul niveau et 
sans aucune marche, très pratique.

maXI GaraGE 
Dans le garage, le plancher est 
rabaissé pour être plus spacieux 
et résistant. Deux grandes portes, 
une bonde pour l’évacuation de 
l’eau, des anneaux de fixation et une 
barre porte-manteaux complètent 
l’équipement. 

LEs TUyaUX ET raccords 
Le circuit d’eau (s’inspirant des 
installations domestiques) réglé sur 
«antigel» permet de voyager sans 
problème lorsque les températures 
sont très froides.

Un assEmBLaGE dE QUaLITÉ 
Laika utilise un système spécial de 
fixation interne du mobilier au moyen 
de pivots encastrés et collés, suivi 
d’un ancrage mécanique. 

doUBLE PLancHEr, maXI 
voLUmE 
Double plancher de grandes 
dimensions (hauteur utile jusqu’à 37,5 
cm), éclairé, chauffant, revêtu dans 
les parties supérieure et inférieure de 
fibre de verre et accessible - de série 
- des deux côtés.

TEsT En cHamBrE FroIdE 
L’épaisseur du plancher, des parois et 
du toit mais aussi le type et la densité 
du matériau isolant permettent 
d’utiliser les véhicules Laika même 
en hiver, comme le montrent les tests 
d’isolation réalisés en chambre froide 
(à des températures jusqu’à -20 °C). 

LaIKa THErmocaB 
sysTEm® 
Ce système de chauffage avancé 
prévoit des radiateurs et des 
bouches d’air chaud également 
sous les sièges, autour des portes 
et sur le tableau de bord. 

Un ÉcLaIraGE d’InTÉrIEUr 
aUX PETITs soIns
Tous les Kreos Motorhome prévoient 
un éclairage indirect au-dessus et 
sous les meubles hauts et au ras  
du sol. Le revêtement en simili cuir  
du tableau de bord enrichit 
l’atmosphère du camping-car d’une 
touche d’élégance. 

LaIKa WELcomE HomE 
sysTEm 
Votre Laika vous accueille dès 
que vous arrivez: quand vous 
déverrouillez le véhicule, l’éclairage 
extérieur et une lumière à l’intérieur 
s’allument, tandis que la marche 
d’accès se déploie. 

KrEos moTorHomE 70009 8 9 9
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KrEos moTorHomE 7000

Tout change 
avec Kreos. Vous 
commencez à voir les 
vacances sous une 
nouvelle lumière, avec 
l’éclairage indirect au-
dessus et en-dessous 
des meubles hauts et 
les miroirs en colonne 
rétro-éclairés. 

DE La LUMIèrE  
À VOS jOUrNéES.

1 0 0 1 0 1
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KrEos moTorHomE 7000

Tous les ingrédients sont 
là pour préparer de belles 
vacances: le plan de travail 
haut de gamme en Corian et 
l’évier à deux bacs. Le concept 
«Grand Chef» est également 
disponible en option avec plan 
de cuisson à 3 foyers et four à 
gaz avec grill. 

STYLE, 
TEcHNOLOgIE 
ET éLégaNcE: 

La rEcETTE 
D’UNE 

cUISINE 
ParFaITE.

1 0 2 1 0 3
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KrEos moTorHomE 7000

Vous pouvez rêver les yeux 
ouverts, allongé dans votre 
Kreos en regardant les étoiles 
par son grand hublot. La tête 
de lit rembourrée (disponible 
également en capitonné de 
simili cuir) avec miroir et 
rétro-éclairage crée une zone 
nuit à l’atmosphère élégante. 
La disposition intérieure offre 
un confort maximal avec des 
lits de grandes longueurs et la 
possibilité de créer jusqu’à trois 
zones séparées par une porte 
pour une parfaite intimité.

UNE TrèS  
bONNE NUIT.

1 0 4 1 0 5
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KrEos moTorHomE 7000

Un angle de détente 
absolue et de toute 
beauté avec une grande 
douche munie d’une 
double-bonde et de 
lumières blanches et 
bleutées. Les deux 
étagères permettent 
de l’utiliser comme 
armoire, quand elle 
n’est pas utilisée. 

HabITUEZ-VOUS  
aU LUxE.

1 0 6 1 0 7
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PROFILÉS 5000

1 

ParoIs rEvÊTUEs 

d’aLUmInIUm sUr 

L’EXTÉrIEUr  

2

ToIT En FIBrE dE vErrE 

GrandE ÉPaIssEUr 

3 

cHaUFFaGE à EaU dE 

sÉrIE  

4

doUBLE PLancHEr 

PassanT 

EFFET IsoLanT  

5 

IsoLaTIon aU nIvEaU 

dU raccord EnTrE La 

caBInE, La cELLULE ET 

La casQUETTE  

TyPE dE BoIs
Noce Italiano

TIssU
Lucca

CONFIGURATION DE SÉRIE

TISSUS EN OPTION

CARACTÉRISTIQUES

Perugia Todi Garda Firenze 
(Simili cuir)

Vip Club
(Cuir véritable)

KrEos ProFILÉs 5000

REVÊTEMENT

De série En option

1 1 0 1 1 1



armoIrEs soUs LE LIT 
Les armoires sous les deux lits 
(Kreos 5009) sont accessibles à la 
fois du dessus et depuis les deux 
portes frontales. 

cHaUFFaGE LaIKa  
«TErmo-TEcH» 
Les performances déjà excellentes 
du chauffage à eau de série sont 
encore améliorées par la structure de 
l’installation Laika (radiateurs dans le 
double plancher, dans le garage et 
dans le raccord entre la cabine et la 
cellule). 

PLacE à La cUIsInE 
Grand plan de travail, évier à deux 
bacs, four inséré dans la colonne et 
porte-électroménagers intégrés dans 
le meuble haut créent un espace 
adapté à tous les défis culinaires. 

doUBLE PLancHEr 
Le compartiment à l’intérieur du 
double plancher mesure jusqu’à 
30 cm de hauteur pour ranger des 
objets encombrants et pour les isoler 
de la température extérieure. 

maXI GaraGE  
ET accEssoIrEs
Le garage est conçu pour être 
encore plus volumineux et résistant. 
Deux grandes portes de série, 
deux sources d’éclairage, une prise 
12 V/230 V, une prise TV et une 
barre porte-manteaux complètent 
l’équipement. 

LEs TUyaUX ET raccords 
Le circuit d’eau (s’inspirant des 
installations domestiques) réglé sur 
«antigel» permet de voyager sans 
problème lorsque les températures 
sont très froides.

Un PLancHEr FoncTIonnEL
Les camping-cars Laika disposent 
d’un plancher sur un seul niveau et 
sans aucune marche, très pratique.

UnE ParFaITE ÉTancHÉITÉ
Grâce à son isolation thermique et 
au passage d’un circuit d’air chaud, 
Laika garantit une parfaite isolation, 
même au niveau des points les plus 
critiques comme la casquette et les 
raccords de la cabine à la cellule.

KrEos ProFILÉs 5000

Un assEmBLaGE dE QUaLITÉ 
Laika utilise un système spécial de 
fixation interne du mobilier au moyen 
de pivots encastrés et collés, suivi 
d’un ancrage mécanique.

1 1 2 1 1 3
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Les lignes sont souples 
et élégantes, la lumière 
naturelle et chaude, les 
espaces intelligents et 
parfaitement répartis. 
Kreos Profilés 5000, la 
beauté et la commodité 
au quotidien. 

bEaU DE L’ExTérIEUr 
ET ENcOrE  
PLUS bEaU  

DE L’INTérIEUr.
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La conception raffinée 
du plan de cuisson en 
précieux Corian, avec 
chant relevé anti-
écoulement de liquides, 
four de série et grand 
réfrigérateur de  
160 l vous feront 
profiter pleinement  
de vos vacances  
même à table.

PréParéE  
aVEc DU gOÛT.

KrEos ProFILÉs 50001 1 6 1 1 7
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DOrMEZ  
aU cOEUr  

D’UN MONDE  
DE bEaUTé.

La zone nuit chaleureuse et 
accueillante est conçue selon les 
meilleures solutions ergonomiques, 
attentives à l’aménagement 
intérieur. Les matelas de bien-
être, les lumières et les têtes de lit 
capitonnées marron (en option) 
associent le design italien à la 
fonctionnalité la plus innovante.

KrEos ProFILÉs 50001 1 8 1 1 9
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KrEos ProFILÉs 3000/4000

TyPE dE BoIs
Noce Italiano

TIssU
Lucca

CONFIGURATION DE SÉRIE

TISSUS EN OPTION

Perugia Todi Garda Firenze 
(Simili cuir)

Vip Club
(Cuir véritable)

PROFILÉS 3000/4000

1 

ParoIs rEvÊTUEs 

d’aLUmInIUm  

sUr L’EXTÉrIEUr  

2

soUs-PLancHEr  

En FIBrE dE vErrE  

3 

conTrE-cHâssIs 

ZInGUÉ à cHaUd 

 

4 

dEsIGn EXcLUsIF avEc 

caBInE sILvEr

5 

doUBLE PLancHEr 

TEcHnIQUE

CARACTÉRISTIQUES

REVÊTEMENT

De série En option

1 2 2 1 2 3



Un assEmBLaGE dE QUaLITÉ 
Laika utilise un système spécial de 
fixation interne du mobilier au moyen 
de pivots encastrés et collés, suivi 
d’un ancrage mécanique.

210 cm

maXI HaUTEUr InTErnE 
La hauteur interne maximale des 
profilés Kreos séries 3000 et 4000 
est 2,10 m, pour que même les 
personnes de grande taille aient 
tout l’espace nécessaire à leur 
confort.

EsPacEs oPTImIsÉs 
Les trappes permettent de ranger 
tout le nécessaire dans le double 
plancher, accessible depuis 
l’intérieur et l’extérieur du véhicule. 
Le dessous du plancher est revêtu 
en fibre de verre et le dessus de 
belle épaisseur garantit toujours 
une stabilité optimale.

ZonE sÉJoUr à GrandE 
HaBITaBILITÉ 
La zone séjour est conçue sans 
aucune marche afin de garantir 
une sécurité et une habitabilité 
maximales. 

maXI GaraGE  
ET ÉQUIPEmEnTs
Le garage est conçu pour être 
encore plus volumineux et résistant. 
Deux grandes portes de série, deux 
sources d’éclairage, une prise 12 
V/230 V et une barre porte-manteaux 
complètent l’équipement. 

HaUTEUr soUs LE LIT 
BascULanT
La hauteur utile maximale sous le lit 
basculant est 1,95 m : pour se sentir 
toujours à l’aise, dans un espace 
aéré, élégant et lumineux. 

LEs TUyaUX ET raccords 
Le circuit d’eau (s’inspirant des 
installations domestiques) réglé sur 
«antigel» permet de voyager sans 
problème lorsque les températures 
sont très froides.

conTrE-cHâssIs ZInGUÉ à 
cHaUd
La présence d’un contre-châssis 
spécial augmente la solidité et 
l’étanchéité entre le châssis et la 
cellule.

UnE ParFaITE ÉTancHÉITÉ
Grâce à son isolation thermique et 
au passage d’un circuit d’air chaud, 
Laika garantit une parfaite isolation, 
même au niveau des points les plus 
critiques comme la casquette et les 
raccords de la cabine à la cellule.

KrEos ProFILÉs 3000/40001 2 4 1 2 5
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Vous trouverez ici tout 
l’espace nécessaire pour 
partager vos meilleurs 
moments avec les personnes 
que vous aimez. Les séjours 
des Kreos 3000/4000 sont 
sur-dimensionnés, avec 
une parfaite intégration de 
la cabine du conducteur. 
L’élégance se marie à la 
fonctionnalité d’avoir 
toujours 4 places à 
disposition dans les modèles 
de moins de 7 mètres. 

DE bEaUx MOMENTS 
À ParTagEr.

Des espaces intérieurs élégants, 
un coin cuisine fonctionnel 
et beaucoup de lumière. Des 
poignées chromées, des portes 
en finition nacrée, des étagères 
de cuisine avec niveau supérieur 
escamotable et plan de cuisson 
à 4 foyers. Un coin cuisine 
pratique, mais également riche 
en détails raffinés.

UNE cUISINE 
QUaTrE éTOILES.

1 2 6 1 2 7
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Une bonne nuit de sommeil 
pour tous, avec 5 places 
de couchage confortables, 
même dans les modèles 
de 6,99 m, et la possibilité 
de choisir l’aménagement 
préféré entre lit transversal, 
lits jumeaux et lit central. 
Des lits confortables 
Made in Italy de grandes 
dimensions, dotés de 
têtes de lit capitonnées 
marron (en option), avec 
rembourrage et surpiqures 
par couleurs contrastées.

LE PLaISIr  
DE bIEN DOrMIr.

KrEos ProFILÉs 3000/4000

PROFILÉS 3000/4000
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Le lavabo est en 
matériau nautique en 
céramique avec effet 
doux au toucher.  
La grande douche est 
dotée d’éclairage à leds 
blanches, d’un plateau 
en bois et d’une barre 
étendoir.

TOUT EST DéDIé 
aU rELax.

KrEos ProFILÉs 3000/4000

Ba
gn

o
PROFILÉS 3000/4000
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AT ELIER
LAIKA
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Tous les camping-cars Laika sont 
conçus et construits avec la passion 
et la précision qui distinguent les 
vrais artisans. L’habileté manuelle et 
la tradition artisanale des produits 
de fabrication toscane confèrent 
à nos véhicules un caractère 
décisif et une forte personnalité. 
La passion pour le beau et le soin 
des détails sont quelques-uns des 
ingrédients de base dont se servent 
les constructeurs Laika. 

L’atelier  
des artisans.

CHAQUE LAIKA  
EST UNIQUE. 

AT ELIER LAIKA
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Un certain goût et des techniques de 
production de pointe caractérisent 
les Laika aménagés et meublés 
comme vous l’avez toujours rêvé. 
L’utilisation de matériaux haut 
de gamme et les nombreuses 
combinaisons proposées par nos 
ingénieurs donnent la certitude 
de pouvoir offrir des solutions 
recherchées capables de satisfaire le 
goût des amateurs de belles choses.

Les formes  
de l’élégance.

Les tissus Laika, qui s’inspirent de la 
maroquinerie traditionnelle toscane, sont 
facile à laver et offrent un grand choix 
de dessins et de textures magnifiques. 
En outre, le soin méticuleux des 
constructeurs pendant leur travail assure 
à nos tissus une longue durée de vie. Pour 
ceux qui préfèrent le cuir et ceux qui 
souffrent d’allergie, Laika offre une série 
de solutions en cuir véritable ou en simili 
cuir, plus facile à nettoyer et plus proche 
du style de vie domestique. 

Plaisir de la vue 
et du toucher.

QUAND LES  
DÉTAILS  

COMPTENT.

AT ELIER LAIKA
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Bien dormir est l’une des choses 
les plus importantes quand on 
voyage et nous le savons bien. 
Nous choisissons pour vous les 
matelas les plus confortables, 
pour que vos émotions soient 
uniques aussi bien de jour que 
de nuit. 

Du rêve  
à la réalité.

Nous cherchons toujours le 
meilleur pour l’intérieur de 
nos Laika, également en ce qui 
concerne les essences de bois. 
Nous ne travaillons que les 
bois les plus précieux, capables 
de satisfaire aussi bien des 
exigences esthétiques que de 
durée dans le temps: chaque 
Laika est conçu pour durer, 
au-dedans et au-dehors.

Construire 
des émotions.

Une véritable source lumineuse 
exclusive. C’est pourquoi nous 
étudions l’éclairage de chaque 
zone en créant des contrastes de 
couleurs et des effets uniques: 
pour vous montrer où se cache 
le beau, même le plus discret, et 
créer une atmosphère unique.

Lumière  
sur la beauté.

AT ELIER LAIKA
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Kreos 3009s

Kreos 4009

Kreos 4010

Kreos 4012

Kreos 5009

Kreos 5010

Kreos 7009

Kreos 7012

Kreos 8009

Kreos 8012

Kreos 3008

6.990 mm

7.490 mm

7.490 mm

7.490 mm

7.690 mm

7.690 mm

8.290 mm

8.290 mm

6.990 mm

7.960 mm

7.960 mm

LONGUEURS DES MODÈLES
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